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WICHTIG

Bitte heben Sie diese Anleitung zum spateren Nachlesen gut auf.

Verwendungsrichtlinien

Mit der Outlast Pergola kann iiberall in lhrem AuBenbereich
schnell eine Hohle oder ein Riickzugsbereich entstehen. Bringen
Sie die beiden Pergola-Bénke an ihren Platz und legen Sie den
Outlast Uberwurf dariiber, um einen geschiitzten und dennoch
vollstandig beaufsichtigbaren Raum zu schaffen.

Der Stoff des Uberwurfs wird an kleinen Knopfen an den Ecken
der Pergola-Bank eingehdngt. Die stabile Basis bietet Sitz-
gelegenheiten, eine Arbeitsflache und Stauraum.

Der Uberwurf verleiht Ihrem AuBenbereich zusatzliche Atmo-
sphare und ist nicht als Sonnenschutz gedacht.

A ACHTUNG

A Dieses Produkt ist fiir die Verwendung durch Kinder mit unreifem
Urteilsvermdgen bestimmt. Beaufsichtigung ist jederzeit erforderlich.

A Erlauben Sie Kindern nicht, auf den Uberwurf zu klettern oder daran zu
ziehen, um Verletzungen durch Stiirze oder Umkippen zu verhindern.

A Vermeiden Sie die Bildung von Schlaufen und Offnungen beim
Befestigen des Uberwurfs, um Einklemmen und Strangulation zu
verhindern.

A VORSICHT

A Erwachsene sind dafiir verantwortlich, zu verhindern, dass diese
Produkte von Kindern in unsicheren Kombinationen mit anderen
Komponenten verwendet werden.

Reinigung:

Matsch und Erde kénnen mit Wasser und Birste beseitigt werden. Bei der
Verwendung im AuBenbereich kénnen sich im Laufe der Zeit schwarze
Stockflecken bilden. Diese kénnen mit Reinigungsmittel oder einer
Desinfektionslésung wie Milton Sterilisationsflussigkeit entfernt werden.

Der Uberwurf kann mit einer milden Seife oder einem Reinigungsmittel
und Wasser gewaschen werden.

Gebrauchsanleitung

W460 Outlast Pergola, W461 Outlast Pergola-Bank, W462 Outlast Uberwurf

Wartung:

Acetyliertes Holz wird durch Wettereinfliisse eine natiirliche silbergraue
Farbung annehmen, wenn es unbehandelt im Freien bleibt. Wenn Sie
das urspriingliche Aussehen vorziehen, kénnen Sie das Produkt mit einer
Reinigungsmittelldsung abbirsten. Nach dem Trocknen eine dunkle,
ungiftige, in das Holz eindringende Beize auftragen. Beize zum Nach-
behandeln ist diber unseren Kundendienst erhéltlich.

Priifen Sie das Produkt regelmaBig auf Splitter, beschadigte oder lose Teile
und/oder Fehlfunktionen hin. Stellen Sie das Produkt auBer Dienst, falls
sich ein Zustand entwickelt, der die sichere Benutzung fraglich erscheinen
[asst.

Konstruktion

Die holzernen Teile sind aus langlebigem acetyliertem Holz hergestellt und
mit einer Beize auf Wasserbasis behandelt. Alle Kanten und Ecken sind
abgerundet, um Sicherheit und gute Reinigung zu gewahrleisten. Stirnholz
wird durch Endkappen aus Kunststoff geschiitzt. Alle Metallteile sind aus
rostfreiem Edelstahl und alle Kunststoffteile sind auf lange Lebensdauer
im AuBenbereich hin ausgelegt. Der Uberwurf ist aus UV-stabilisiertem
Polyestergewebe gefertigt.

Veranderungen durch den Benutzer

Fir Veranderungen, die Kunden an unseren Produkten ohne unsere
Kontrolle, Tests und Bewertung vornehmen, kénnen wir keine Ver-
antwortung Uibernehmen.

Bestellung von Ersatzteilen

Um Ersatzteile zu bestellen, wenden Sie sich bitte mit einer Beschreibung
der bendtigen Teile und der Identifikationsnummer des Produktes an den
Kundendienst.

Benutzen Sie nur Ersatzteile von Community Playthings.

Alle Verpackungen sind recyclingfahig (Pappe und LDPE). Bitte
halten Sie sich an die drtlichen Recyclingrichtlinien.
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